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Standbau

1.1 Systemstand Typ A

Ihr Stand ist einen Tag vor Beginn der Veranstaltung um 12 Uhr bezugsfertig
und am ersten Abbautag im ordnungsgemafRen und geraumten Zustand
zuriickzugeben.

Die Basisausstattung des EuroBLECH Komplettpaketes kann durch Bestellung
von Zusatzausstattung Uber das OBS+ (Online Business Service) erweitert
werden. Es gelten die dort genannten Konditionen fiir Zusatzausstattung.

Der Systemstand wird auf der von Mack Brooks Exhibitions Ltd zugewiesenen
Standflache in der bestellten m2-GroRe einschlieBlich Auf- und Abbau mit
folgender Ausstattung erstellt:

Ausstattung:

- Teppichboden: Einweg-Bahnenware, Qualitat Rips, in den 6 Farben
Dunkelblau, Hellblau, Anthrazit, Grau, Rot oder Griin

- Begrenzungswéande zu den Nachbarstanden bzw. Hallenwanden im
Octanorm-System silber mit lichtgrauen Fillungen, 250 cm hoch

- Decke: OC-Deckenzargen an den offenen Standseiten einschlieflich
erforderlicher Quertrager und Stutzen

- Blende: vorgehangt, 200 x 30 cm, lichtgrau, je offene Gangseite,
einschlieBlich Beschriftung Futura Bold schwarz (max. 30 Buchstaben)

- 1 Elt-Verteilerkasten mit 2 verfugbaren Steckdosen 230 V, 1-phasig

- 4 Strahler je 50 W

- Kabine 100 x 100 cm, mit Tur, abschlieRbar

- 1 Tisch, Durchmesser ca. 70 cm oder 70 x 70 cm, Chromgestell mit weil3er
Platte

- 3 Stihle: Chromgestell, schwarze Polsterung

- 1 Garderobenleiste in der Kabine montiert

- 1 Papierkorb

1.2 Bauliche Verdnderungen

Bauliche Veranderungen an den Stédnden einschlief3lich der Ausstattung
(Bekleben, Streichen etc.) durfen nicht vorgenommen werden. Im Falle der
Zuwiderhandlung hat der Aussteller die Kosten fir die Wiederherstellung des
Zustandes, der bei Beginn des Mietverhaltnisses bestand, zu ersetzen.

1.3 Versicherung und Haftung

Fur Schaden, die wahrend der Mietzeit an den Sachen entstehen, die dem
Aussteller als Grundausstattung des EuroBLECH Komplettpaketes (vgl. Absatz
1.1) zur Verfugung gestellt werden, besteht Versicherungsschutz. Folgende
Schéden sind versichert:

Elementarereignisse, Feuer- und Nasseschaden, Einbruchsdiebstahl,
Diebstahl, Abhandenkommen, mut- und boswillige Beschadigungen,
Bruchschaden.

Von der Versicherung ausgenommen sind Lack-, Kratz- und Schrammschaden
sowie jegliche Folgeschaden des Ausstellers, die ihm infolge des Verlustes
oder der Beschéadigung der Grund- oder Zusatzausstattung entstehen. Ferner
sind von der Versicherung solche Schaden ausgenommen, zu deren
Entstehung der Aussteller oder ein Angehdriger seines Unternehmens
schuldhaft selbst beigetragen haben. Soweit Schaden an den zur Verfigung
gestellten Sachen (Grundausstattung) wahrend der Mietzeit entstehen und fur
diese kein Versicherungsschutz besteht, haftet der Aussteller fir die Kosten
der Wiederherstellung des Zustandes, der bei Beginn des Mietverhaltnisses
bestand. Die Versicherungsbedingungen werden dem Aussteller auf
Anforderung zugesandt. Die Versicherung umfasst ausschlie3lich die im
Rahmen des EuroBLECH Komplettpaketes zur Verfugung gestellte Grund-
und Zusatzausstattung, nicht jedoch die Exponate oder sonstige vom
Aussteller eingebrachte oder von ihm angemietete Sachen. Es wird
empfohlen, fir diese Gegenstande gesonderten Versicherungsschutz
abzuschlieRen (Formular 5.50 im OBS+, Online Business Service der
Deutschen Messe AG). MaBgeblich fir den Umfang des
Versicherungsschutzes sind die zwischen der Deutschen Messe AG und der
Landschaftlichen Brandkasse Hannover vereinbarten Versicherungs-
bedingungen fur das EuroBLECH Komplettpaket.
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Standreinigung

2.1 Leistungsumfang

Die Grundreinigung vor Messebeginn und die tagliche Standreinigung abends
wéahrend der Veranstaltung umfassen die Fullbodenpflege sowie die
Reinigung der Standeinrichtung (ohne Exponate und ohne Glas). Dartiber
hinausgehende Leistungen kdnnen tGber das OBS+ (Online Business Service)
bestellt werden.

2.2 Haftung

Die Deutsche Messe AG als Leistungserbringer schlief3t, auBer bei Vorsatz und
grober Fahrlassigkeit, die Haftung fir jegliche Schaden aus, die im
Zusammenhang mit der Erbringung von Reinigungs- und Entsorgungsleistungen
entstehen.
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Stand construction

1.1 Rental system stand, type A

The stand will be ready for use at 12 noon on the day before the start of the
event. Exhibitors must vacate their stands, leaving them in a good, clean and
tidy condition, by the end of the first day of the official breakdown period.
Once registered for the EuroBLECH All-In-One Package, additional fittings
beyond those already included in the package may be ordered through the
OBS+ (Online Business Service). Additional conditions for these fittings apply.
The rental system stand will be built to the required stand specifications, within
the floor space allocated by Mack Brooks Exhibitions Ltd, inclusive of stand
construction and dismantling. The stand comes complete with the items
described below:

Fittings:

- Carpeting, disposable off-the-roll cord carpet, available in 6 colours: dark-
blue, light-blue, anthracite, grey, red or green

- Perimeter partition walls to adjacent stands and/or hall walls constructed
of Octanorm-elements, silver, with light-grey infill panels, 250 cm high

- Ceiling consisting of OC frame sections along each open side of the stand,
including all necessary beams and pillar supports

- Fascia panel, light-grey, 200 x 30 cm, face-mounted along each open side
of the stand, including black lettering in typeface Futura Bold (30 letters
maximum)

- 1 electrical distribution box with 2 disposable sockets 230 V, single phase

- 4 spotlights 50 W each

- Cabin, 100 x 100 cm, with lockable door

- 1 table, diameter 70 cm or 70 x 70 cm square, with white worktop and
chrome-plated under-frame

- 3 chairs, with chrome-plated frame and black upholstery

- 1 coat rack, fitted inside the cabin

- 1 waste-paper basket

1.2 Structural modifications

No structural modifications may be made to the stand or its fittings; this
applies to taping, gluing, painting, etc. Any contravention of this will lead to
the Exhibitor being liable for the costs incurred in restoring the stand and its
fittings to their original condition at the start of the rental contract.

1.3 Insurance and liability

Damage occurring to the basic fittings loaned to the Exhibitor within the
EuroBLECH All-In-One Package (see section 1.1) is covered by insurance
for the term of the rental contract.

The insurance covers elemental forces, fire and water damage, burglary,
theft, loss, malicious damage and breakages.

The insurance excludes damage to paintwork and surfaces, scratch marks
as well as any subsequent losses incurred by the Exhibitor as a result of the
loss of or damage to the basic or additional fittings.

Also excluded are any damages to which the Exhibitor or his staff have
contributed by their own negligence.

Any loss or damage to the equipment (basic fittings) occurring during the
term of the rental contract which is not covered by insurance becomes the
liability of the Exhibitor, who is liable for the costs incurred in restoring the
stand and its fittings to the original condition at the start of the rental
contract. The full terms and conditions of the insurance will be provided to
Exhibitors on request.

The insurance is solely restricted to the basic and additional fittings
provided as part of the All-In-One Package and does not cover the
exhibits or any other items belonging to or on loan to the Exhibitor. The
Organisers recommend that Exhibitors take out separate insurance (form
5.50 in the OBS+, Online Business Service of Deutsche Messe AG) for
these items.

The insurance cover is based on the terms and conditions for EuroBLECH
All-In-One Packages agreed between Deutsche Messe AG and the insurers,
Landschaftliche Brandkasse Hannover.
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Stand cleaning

21 Scope of services

Both the initial stand cleaning and the nightly stand cleaning during the event
cover floors and stand furnishings, but not the exhibited materials or glass
surfaces. Additional services are available on request via the OBS+ (Online
Business Service).

2.2 Liability

Except in cases of wilful intent or gross negligence, Deutsche Messe AG as the
service provider accepts no liability for any damages stemming from the
performance of cleaning and waste disposal services.



Abfallentsorgung

Die Abfallentsorgung umfasst die tagliche abendliche Abholung und
Entsorgung des Standabfalls. Die dafur erforderlichen Abfallbeutel werden
durch das von der Deutschen Messe AG beauftragte Reinigungs- und
Entsorgungsunternehmen auf den Stand geliefert. Der zu entsorgende Abfall
ist nach Wert- und Reststoffen zu trennen und téglich nach Veranstaltungs-
schluss zur Abholung vor Ihrem Stand bereit zu stellen. Sollte der tagliche
Standabfall die tibliche Menge ubersteigen, wird die Mehr-Entsorgung
gesondert in Rechnung gestellt.
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Elektroanschluss

4.1 Leistungsumfang

Es wird ein Elektroanschluss mit einer Anschlussleistung von bis zu 3 KW
gestellt. Die Anschlussgebuhr und die Verbrauchskosten sind im Preis
enthalten.

Dartiber hinausgehende Leistungen kénnen tber das OBS+ (Online Business
Service) der Deutschen Messe AG bestellt werden.

4.2 Haftung

Die Deutsche Messe AG als Leistungserbringer schlie3t au3er bei Vorsatz und
grober Fahrlassigkeit die Haftung fir jegliche Schaden aus, die im
Zusammenhang mit der Erbringung von Reinigungs- und Entsorgungs-
leistungen, Elektroinstallationsleistungen bzw. aus Stérungen der
Elektroversorgung oder des Versorgungsnetzes entstehen.

Sonstige Vereinbarungen

5.1 Beanstandungen

Beanstandungen jeder Art, die sich auf die Ausfiihrung der Leistungen oder
sonstige UnregelmaRigkeiten zum Standbau, zur Standreinigung, zur
Abfallentsorgung sowie zum Elektroanschluss beziehen (vgl. Absatz 1, 2, 3 & 4)
sind unverziglich schriftlich Inrem Ansprechpartner bei der Deutschen Messe
AG zwecks Abhilfe mitzuteilen. Bei nicht rechtzeitiger Mitteilung kdnnen Rechte
aus solchen Beanstandungen nicht geltend gemacht werden.

5.2 Daten und Angabenabfrage

Nach Erhalt der Standflachenbestétigung und Bestatigung des EuroBLECH
Komplettpaketes durch Mack Brooks Exhibitions Ltd werden ab April 2008 die
Zugangsdaten fur das OBS+ (Online Business Service) von der Deutschen
Messe AG versandt. Sie erhalten hierzu ein Kennwort, welches Ihnen den
Zugang zum OBS+ ermdglicht. Bitte flllen Sie die Bestellformulare unter
EuroBLECH Komplettpaket“ aus, da einige Informationen zur Erbringung
der Leistungen zum Standbau benétigt werden. Uber den in lhrem
EuroBLECH Komplettpaket enthaltenen Leistungsumfang hinaus kénnen Sie
Uber das OBS+ (Online Business Service) weitere entgeltliche Serviceleistungen
bestellen.

Marketing Services

6.1 Erweiterter Interneteintrag

Mit dem erweiterten Firmeneintrag in der Ausstellerliste auf der EuroBLECH

Website kdnnen Sie lhre Internetprasenz nachhaltig und zielgenau erhdhen.

Der Eintrag beinhaltet:

- Firmennamen, Stand- und Hallenangabe

- Vollstandige Adressdaten (Fimenanschrift, Telefon, Fax, E-Malil,
Ansprechpartner)

- Link zur Firmenwebsite

- Mdglichkeit zum Hochladen des Firmenlogos

- Online-Formular fir Kundenanfragen

- Editierbares Firmenprofil in bis zu funf Sprachen

- Editierbares Profil Ihrer Produkte und Dienstleistungen in bis zu funf
Sprachen

- Mdglichkeit zum Hochladen eines Produktfotos

Nach Begleichung der Rechnung fir das EuroBLECH Komplettpaket wird
Ihnen automatisch ein individuelles Passwort zugestellt, mit welchem Sie
Zugang zu lhrem Eintrag auf der EuroBLECH 2008 Website erhalten.

Far den Inhalt der Firmeneintrage und eventuell daraus entstehende Schaden
ist der Aussteller selbst verantwortlich. Der Veranstalter behélt sich das Recht
vor, Eintréage zu bearbeiten oder zu I6schen.

Waste disposal

Waste disposal consists of the nightly collection and disposal of stand refuse.
The requisite rubbish bags will be delivered to the stand by the cleaning and
waste disposal firm commissioned by Deutsche Messe AG. Waste must be
sorted into recyclable and non-recyclable waste, and the bags put at the front
edge of the stand for pick-up every evening of the event, at the closing bell.
There will be an extra charge if the volume of waste at the stand exceeds the
normal limit.
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Electricity

4.1 Scope of services

An electrical line to your stand with a connected power rating of up to 3 KW will
be installed. The connection charge and the electricity are included in the
price.

Additional services are available on request via the OBS+ (Online Business
Service) from Deutsche Messe AG.

4.2 Liability

Except in cases of premeditation or gross negligence, Deutsche Messe AG as
the service provider accepts no liability for any damage associated with the
performance of electrical installation services or with any malfunctioning of the
electrical supply or the supply network.

Additional stipulations

5.1 Complaints

Any complaints regarding unsatisfactory performance of services or other
irregularities regarding the stand construction, stand cleaning, waste disposal
or electricity (see sections 1, 2, 3 & 4) must be promptly notified to Deutsche
Messe AG in writing to enable them to remedy the defect. Failure to inform
them in a timely fashion results in a forfeiture of any related claims.

5.2 Mandatory information

On receipt of the floor space confirmation and the confirmation for the
EuroBLECH All-In-One Package from Mack Brooks Exhibitions Ltd, from April
2008 Exhibitors will receive log-in information from Deutsche Messe AG to
access the OBS+ (Online Business Service). Exhibitors will receive a
password, which will be needed to log-in to the OBS+. Please fill out the
order forms listed under the “EuroBLECH All-In-One Package” category,
as this information is needed for the stand construction. The OBS+ (Online
Business Service) can also be used to order any additional, optional services
outside the scope of the EuroBLECH All-In-One Package, subject to the
applicable terms and conditions.

Marketing services

6.1 Enhanced Website Listing

An enhanced listing in the exhibitor list on the EuroBLECH website can help to

strengthen your media coverage. The listing includes:

- Company name, stand and hall number

- Full contact details (postal address, telephone, fax, email, contact name)

- Link to company website

- Ability to upload company logo

- Online customer enquiry form

- Ability to edit your company profile in up to five languages

- Ability to edit the description of your products and services in up to five
languages

- Ability to upload a product photo

On payment of the invoice for the EuroBLECH All-In-One Package, the
Organisers will automatically send you a unique password, with which you can
add your company entry on the EuroBLECH 2008 website.

Exhibitors shall be responsible for the content of their listings and, therefore,
for any claims arising from it. The Organisers reserve the right to edit or delete
entries.



6.2 Eintrag in die offizielle Messevorschau

Die Messevorschau ist eine wichtige Informations- und Referenzquelle und
wird weltweit an potentielle Besucher und die Fachmedien verschickt. Im
Rahmen des EuroBLECH Komplettpaketes besteht die Moglichkeit der
Veroffentlichung eines Kurzportraits einschl. Produktfoto in der offiziellen
Messevorschau. Vorraussetzung hierfur ist die fristgerechte Einsendung des
Beitrags. Mack Brooks Exhibitions Ltd behélt sich das Recht vor, Texte nach
eigenem Ermessen zu redigieren und/oder auf die zulassige Lange zu kirzen.
Eine Veroffentlichungs- und Richtigkeitsgarantie besteht nicht.

6.3 Katalogeintrag

Der Messekatalog sowie die damit verbundenen elektronischen Medien
(Besucherinformationssystem EBi auf der Messe, Produkt- und
Ausstellersuche online ab September 2008) dienen Besuchern als wichtiges
Instrument zur Planung des Messebesuchs sowie zur Information vor Ort.
Ihre Firmenangaben (Firmenname, Anschrift, Telefon, Fax und E-Mail) sowie
die Hallen- und Standnummer werden im alphabetischen Verzeichnis des
Kataloges sowie in den elektronischen Medien gelistet. Darliber hinaus
erhalten Sie zwei Eintrage (je drei Zeilen) im Exponatkategorienverzeichnis des
Kataloges unter den fur Ihr Produktportfolio relevanten Exponatkategorien.
Voraussetzung fiir die Verdéffentlichung lhres Firmeneintrages im EuroBLECH
Katalog und in den elektronischen Medien ist die fristgerechte Einsendung
lhrer Angaben.

6.4 Werbemittelangebot
Mit einem vielféltigen Werbemittelangebot unterstitzen wir Sie bei Ihrer
Besucherwerbung. Folgende Werbematerialien stehen zur Verfigung:
- Besucherbroschire (5-sprachig)
- Erganzende Sprachbeilagen zur Besucherbroschiire
(in weiteren 7 Sprachen)
- EuroBLECH Poster
- EuroBLECH Logos
- EuroBLECH Online Werbemittel
- EuroBLECH Aufkleber

6.5 Pressefach

Zur Auslage lhrer Presseinformationen/Pressemappen umfasst das
Leistungsangebot des EuroBLECH Komplettpaketes die kostenfreie Anmietung
von bis zu vier Pressefachern im Pressezentrum auf der EuroBLECH 2008.

6.6 Ausstellerausweise

Ausstellerausweise ermdglichen dem Standpersonal den Zugang zum
Messestand. Sie berechtigen den Inhaber dazu, die Hallen in der Zeit
zwischen 7.00 und 19.00 Uhr zu betreten.

Auf Basis der bestatigten Standflache erhalten Aussteller folgende Anzahl an
Ausstellerausweisen:

4 Ausweise flr Standflachen von 12m?2 bis 20m?

8 Ausweise fiir Standflachen von 21m? bis 30m?

Fur jeden Mitaussteller sind unabhangig von der Standflache zwei kostenlose
Ausstellerausweise vorgesehen.

Zusétzlich bendtigte Ausweise kdnnen kostenpflichtig tber das OBS+ (Online
Business Service) der Deutschen Messe AG bestellt werden.

6.7 Tickets fur den Ausstellerabend

Der Ausstellerabend findet wie zu den Vorveranstaltungen am Donnerstag
nach Veranstaltungsschluss statt und richtet sich ausschlief3lich an Aussteller
und Mitaussteller. Wir sorgen sowohl fur Musik als auch fiir Ihr leibliches Wohl.
Eine gute Gelegenheit zum Networking in entspannter Atmosphére.

Im EuroBLECH Komplettpaket sind 2 kostenfreie Tickets fur den
Ausstellerabend enthalten. Zusatzliche Karten kénnen bei Bedarf zu
gegebener Zeit kostenpflichtig erworben werden.

6.8 EuroBLECH Katalogexemplar
Ein Exemplar kann gegen Vorlage des Ausstellerausweises bei der
zustandigen Halleninspektion vor Ort entgegengenommen werden.
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Preise

Fir das EuroBLECH 2008 Komplettpaket gelten folgende Preise:
Reihenstand 1 Seite offen Euro 326,- pro m?

Eckstand 2 Seiten offen  Euro 333,- pro m?
Kopfstand 3 Seiten offen  Euro 339,- pro m2
(+ MwSt wo zutreffend)

(inklusive AUMA Gebdhr)

Jeder angefangene Quadratmeter wird voll berechnet. Die Mindestgréi3e einer
Standflache betréagt 12mz2. Bei der Berechnung der gemieteten Standflache
erfolgt kein Abzug fur Hallenstiitzen.

Eine anteilige Erstattung des EuroBLECH Komplettpaket-Preises fur nicht in
Anspruch genommene Einzelleistungen ist ebenso ausgeschlossen wie die
Anderung oder ein Austausch der im EuroBLECH Komplettpaket enthaltenen
Leistungen.

6.2 Entry in the official Exhibition Preview

The Exhibition Preview is a valuable source of information and a useful
reference tool. It is sent to potential visitors and trade press worldwide. As part
of the EuroBLECH All-In-One Package, Exhibitors have the opportunity to
submit a short profile (including a product photo) to the official Exhibition
Preview, providing that the profile is received by the given deadline. Mack
Brooks Exhibitions Ltd reserve the right to edit and/or shorten the text to the
permitted length. The Organisers are unable to guarantee publication and do
not accept responsibility for incomplete or incorrect reproduction.

6.3 Catalogue entry

The catalogue, along with all associated electronic media (visitor information
system EBi at the exhibition, product and exhibitor online search from
September 2008), is important in helping visitors to plan their visit to the
exhibition before the show as well as during the show.

Your company information (company name, address, telephone, fax and
email) and hall and stand number will be included in the alphabetical listing
within the catalogue as well as the electronic media. In addition, Exhibitors will
also be entitled to two entries (3 lines each) in the catalogue under the exhibit
category sections relevant to their products.

Catalogue and electronic media entries will be included, providing that they
have been submitted by the relevant deadlines.

6.4 Promotional Material

A variety of promotional material exists to support Exhibitors with their visitor
campaigns and is available in the following formats:

- Visitor brochures (5 languages)

- Additional language inserts for visitor brochures (in a further 7 languages)
- EuroBLECH posters

- EuroBLECH logos

- EuroBLECH online tools

- EuroBLECH stickers

6.5 Press tray
As part of the All-In-One Package, you can reserve up to four press trays for
your press packs/kits, free of charge, in the Press Centre at EuroBLECH 2008.

6.6 Exhibitor passes

Exhibitor passes serve the purpose of granting stand personnel admission to
their exhibition stand. They entitle the bearer to enter the exhibition halls
between the hours of 7.00am and 7.00pm.

The number of exhibitor passes is based on the confirmed stand size, as set
out below:

4 exhibitor passes for stand sizes 12m?2 to 20m?

8 exhibitor passes for stand sizes 21m?2 to 30m?

Each Co-Exhibitor is entitled to 2 free exhibitor passes, regardless of the stand
size.

Additional passes can be purchased at a cost via the OBS+ (Online Business
Service) from Deutsche Messe AG.

6.7 Exhibitor Party tickets

As at previous exhibitions, the Exhibitor Party takes place after the close of
show on the Thursday and is open exclusively to Exhibitors and Co-Exhibitors.
Music, as well as light refreshments, is provided. It is a good opportunity to
network in a relaxed atmosphere.

Two free tickets to the Exhibitor Party are included in the EuroBLECH All-In-
One Package. Additional tickets can be purchased on request at a later date.

6.8 Complimentary EuroBLECH catalogue
Each Exhibitor is entitled to a complimentary copy of the catalogue, which is
available for collection from the Hall Inspector within their exhibition hall.
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Prices

The EuroBLECH 2008 All-In-One Package is available at the following prices:
Stand with one side open Euro 326,- per m?2

Stand with two sides open Euro 333,- per m?

Stand with three sides open Euro 339,- per m?

(+ VAT where applicable)

(including AUMA fee)

Part of a square metre is charged as a full unit. The minimum floor space is
12m2. When calculating the floor space, no deduction is made for hall pillars.

No pro-rata refund of the EuroBLECH All-In-One Package price shall be
granted for any inclusive services that are not utilized. Also, the standard set of
services in the EuroBLECH All-In-One Package cannot be altered or
substituted.



Zahlungsbedingungen

Aussteller erhalten vom Veranstalter sofort nach der Bestétigung der
Standflachenzuteilung eine Rechnung Uber 40% des Wertes des EuroBLECH
Komplettpaketes. Dieser Betrag ist sofort nach Rechnungsstellung fallig. Eine
zweite Rate Uber 30% muss bis zum 15. Méarz 2008 gezahlt werden. Die dritte
Rate Uber 30% muss bis zum 15. Juni 2008 gezahlt werden. Rechnungen, die
nach dem 15. Juni 2008 ausgestellt werden, sind sofort in voller Héhe zahlbar.
Halt sich ein Aussteller nicht an die oben genannten Zahlungsbedingungen,
kann der Vertrag vom Veranstalter gekiindigt werden. In einem solchen Fall
werden bereits geleistete Zahlungen nicht zurlickerstattet und der Rest der It.
Vertrag zahlbaren Gesamtsumme wird sofort zur Zahlung fallig.

Werden Rechnungen auf Weisung des Ausstellers an einen Dritten gesandt,
bleibt der Aussteller gleichwohl Schuldner.

Stornierung des EuroBLECH Komplettpaketes

Nach der Standflachenzuteilung ist ein Rucktritt vom EuroBLECH Komplettpaket
oder eine Reduzierung der Standflache durch den Aussteller nicht mehr
maoglich. Wird dem Aussteller ausnahmsweise ein Ruicktritt von dem Vertrag
Uber das EuroBLECH Komplettpaket zugestanden, hat der Aussteller dafir eine
pauschale Entschadigung (Schadenspauschale) zu zahlen.

Berechnungsbasis fiir die Schadenspauschale ist der jeweilige Gesamtpreis
des EuroBLECH 2008 Komplettpaketes (vgl. Absatz 7).

Conditions of Payment

Immediately after the official confirmation of the floor space allocation has
been sent, the Exhibitor will receive from the Organisers an invoice for 40% of
the value of the EuroBLECH All-In-One Package. This invoice is payable on
receipt. The second instalment of 30% is to be paid by 15 March 2008. The
third instalment of 30% is to be paid by 15 June 2008. Invoices issued after 15
June 2008 are payable immediately in full.

If an Exhibitor does not comply with the conditions of payment as set out
above, the contract may be terminated at the discretion of the Organisers. In
such an event all payments received so far shall be forfeited, and the balance
of the whole of the sum payable under the contract shall become due and
payable forthwith. If invoices are sent to third parties on the instructions of the
Exhibitor, the Exhibitor nevertheless remains the debtor.

Cancellation of the EuroBLECH All-In-One Package

After the official confirmation has been issued, an Exhibitor is not permitted to
rescind the contract for the EuroBLECH All-In-One Package or reduce the floor
space allocated. If, by way of exception, the Exhibitor's cancellation from the
EuroBLECH All-In-One Package contract applies accordingly, the Exhibitor has
to pay a cancellation charge.

The cancellation charge is based on the respective price of the EuroBLECH
2008 All-In-One Package (see section 7).

Zeitpunkt des Zugangs der
Stornierung bei

Entschadigung in % vom
EuroBLECH 2008 Komplettpaket-

Time of receipt of cancellation with
Mack Brooks Exhibition Ltd

Cancellation charge as a
percentage of the EuroBLECH 2008

Mack Brooks Exhibition Ltd Gesamtpreis All-In-One Package price
bis 19.08.2008 25 % up to 19.08.2008 25%
ab 20.08.2008 100 % from 20.08.2008 100 %
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Wechsel vom Vertrag Uber das EuroBLECH Komplettpaket zu
einem Vertrag Uber Standflache

Ein Wechsel vom Vertrag iber das EuroBLECH Komplettpaket zu einem
Vertrag Uber Standflache ist nicht moglich. Es gelten die Bedingungen aus
Absatz 9.

11

Allgemeines

Aussteller missen allen zumutbaren Anweisungen des Veranstalters oder der
Halleneigentimer (Deutsche Messe AG ) nachkommen und sich an die
Richtlinien der Halleneigentimer fiir Ausstellungsveranstalter, Standbesitzer,
Aussteller und Vertragsfirmen halten. Diese Bestimmungen sowie die
Ausstellungsbedingungen der EuroBLECH 2008 sind Bestandteil jedes
Vertrages zwischen Aussteller und Veranstalter.

Alle Vertrage zwischen den Ausstellern und dem Veranstalter unterliegen
englischem Recht. Der Zusatz zu den Ausstellungsbedingungen der
EuroBLECH 2008 & Detailbeschreibung des EuroBLECH 2008 Komplettpaketes
liegen in Deutsch und Englisch vor. Sollten wider Erwarten Abweichungen in
den Sprachversionen bestehen, so gilt die englische Fassung.

Stand 06/2007, Anderungen vorbehalten

10

Change from a contract for the EuroBLECH All-In-One
Package to a contract for floor space only

A change from a contract for the EuroBLECH All-In-One Package to a contract
for floor space only is not permitted. Section 9 (above) applies.

11

General

Exhibitors must comply with all reasonable instructions given by the
Organisers or the hall owners (Deutsche Messe AG) and must observe all
regulations issued by the hall owners for exhibition organisers, stand holders,
exhibitors and contractors. These regulations, as well as the Conditions of
Participation for EuroBLECH 2008, shall be deemed to be incorporated in any
contract between an Exhibitor and the Organisers.

All contracts between Exhibitors and the Organisers are subject to English
Law. The Additional Terms to the Conditions of Participation for EuroBLECH
2008 & Detailed Description of the EuroBLECH 2008 All-In-One Package are
available in English and German. In the event of any discrepancies between
the different language versions, the English version shall apply.

Issue: 06/2007, Subject to change





